IN MEMORIAM
(1978-2008)
Magyar afrikanistak emlékére

Balazs Dénes (1924—1994) — Kubassek Janos
Biernaczky Janos (1917-2002) — Voigt Vilmos
Bodrogi Tibor (1924—1986) — Morenth Péter
Borsanyi Karoly (1914-1980) — Bar Gabor

Diallo, Alpha (1952-1984) — Gergely Agnes
Ecsedy Csaba (1942—-1997) — Sarkany Mihaly
Fissi Nagy Géza (1946-2008) — T. Horvath Attila
Gaal Ern6 (1941-2005) — Torok Laszlo

Herzog, George (1901-1983) — Biernaczky Szilard
Kalmar Gyorgy (1926 — 2002) — Bar Gabor
Katona Imre (1921-2001) — Voigt Vilmos

Kakosy Laszl6 (1932—2003) — Torok Laszlo
Keszthelyi Tibor (1932—-1993) — T. Horvath Attila
Krizsan Laszl6 (1929-2006) — Balazs Judit
Listowel Judit (1903-2003) — Biernaczky Szilard
Obzsut Jézsef (? — ?) — Kanizsay Endre

Sik Endre (1891-1978) — Buar Gabor

Varga Janos (??77—-2007) — Kanizsay Endre

Véber Karoly (1927-1998) — Biernaczky Szilard



BIERNACZKY JANOS
(1917-2002)

Minden kultaraban vannak olyan ,amat6rok”, akik f6ként a maguk
kedvtelésére igen nagy lelkesedéssel és munkabirassal nehéz feladatok
megoldasara vallalkoznak. Legyen ez zene, mforditas, vagy éppen
afrikanisztika.

Biernaczky Janos tehetdsebb polgarcsaladbdl szarmazott: kiulonféle
bankokban igazgatdi beosztasu édesapja, operaénekesné édesanyja, jo-
gasz, Ujsagird, koztisztvisels, haboras ellenalld, politikus, majd emig-
rans fivére mintegy meghataroztak életkoriilményeit. Arcvonasaiban,
hihetetlentil udvarias, szivélyes és szerény viselkedésében édesapjara
hasonlitott, akinél azonban sokkal csendesebb, visszahuz6ddobb volt.
Budan jart a neves Toldy-gimnaziumba, a katolikus értelmiség akkor is
(késbbb is) kedvelt — am vilagi és nem egyhazi — iskoldjaba. Pesten vég-
zett jogot, pontosabban allamtudomanyi doktoratust szerzett. 1937-t61
négy évtizeden at konyveld, f6konyvels, majd rendszerszervez6 az akkor
még fiatal magyar szamitastechnikai hatterd adatkezelés tertletén.

Mar ifjikoraban megragadta Frobenius munkassaga, és szabad ide-
jében a Kulturgeschichte Afrikas forditasat készitette el, és ehhez —
konyvel6i precizitassal — el6bb megvilagito, majd értelmez6 jegyzeteket
készitett. Minthogy egy-egy érdekes témahoz olykor mar fejezetnyi ki-
egészitést irt, egy id6 mulva maga is monografiat allitott ossze. Ez az
ezeroldalas (!) kézirat a jeles német tudés miveinek forditasat kiséri.
Egy masik ezeroldalas, de kéziratban maradt munkaja viszont A horda-
tol a nemzetig. Az etnikum jelentéstana multidiszciplindris megkozeli-
tésben cimet viseli. Mindezek &sszeallitasat mar nyugdijba vonulasa
(1978) utan tudta elvégezni.

Amikor fia, Biernaczky Szilard, kezdeményezésére az 1980-as évek
elején megszervezodott egy Afrika-kutatd csoport (elGszor az Eotvos Lo-
rand Tudomanyegyetem Folklore Tanszékén, kés6bb Regionalis Fold-
rajzi Tanszékén), ebben kezdettdl fogva részt vett — és sokat, legtGbbszor
szinte lathatatlanul, dolgozott is. Forditott, levelezett, vendégeket kisért
és derls természetével sok izgalmat, konfliktust oldott fel. Mar ekkor
tervbe vettik Frobenius-forditasainak és kommentarjainak, meg mo-
nografiajanak kiadasat. Sajnos, a kozismert pénzhiany (és tultervezés)
miatt ezek kozill mindezideig egyetlen kiadvany jelent csakugyan meg.
2002-ben a Mundus Magyar Egyetemi Kiadé publikalta Frobenius—
kommentdrok c. konyvét — egy, akkor Gjra fellendiilének latszo ,,Afrikai
Kutatasi és Kiadasi Program” elsd darabjaként. Hat témat vett el6: a
Lgaramant’-kérdést, a régi szudani allamok torténetét, az dkori goro-
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goknek az etidpokra vonatkozd ismereteit, a kultiramorfologia fogal-
mat, a ,paideuma” fogalom értelmezését, és végil az ,atlanti kultirkor”
bemutatasat. Ezek csakugyan érdekes, s6t fontos épitGelemei Frobenius
elképzeléseinek. Biernaczky dJanos szinte alazattal foglalkozik
Frobenius szévegeivel: ramutat fejlédéstikre, valtozasaikra. Nem Kkriti-
zalja, inkabb érthet6vé teszi még az ellentmondasokat és tévedéseket is.
A kotet nemcsak bibliografiat k6zol, hanem a szerzé (mind megjelent,
mind kéziratos) munkainak jegyzékét — ugyhogy ebbdl tajékozédhat a
mai olvaso is.

Minthogy Magyarorszagon a tejes afrikanisztikanak (és legkivalt az
afrikai hagyomanyos kulturak tanulmanyozasanak) sosem volt ¢nall6
kutatdintézete, a terepmunka lehetdségei igen korlatozottak (ha) voltak,
igazi szakkonyvtar sehol sincs — az igen gyakran mas szaktertileten dol-
goz6 lelkes amatérok szerepe megnétt. Az afrikai miivészetnek a kozel-
multban mikoédé mindkét nagy gydjtdje, Rudnyanszky Istvan és Kal-
mar Gyorgy Gjsagird volt, mind afrikanisztikai, mind mdvészeti ismere-
teiket hobbiként Uzott tevékenységlik tapasztalataibdl szedték Gssze.
Tervez6 kozgazdasz volt Lang Janos, aki azutan a primitiv tarsadalmak
és vallasok kérdéseirdl tobb monografiat irt. O is magankonyvtarabol
dolgozott és egyéni meglatasokra jutott. Szerencsére munkassagukat
felismerte példaul a Néprajzi Mazeum vezetése, és a mi afrikanisztikai
programunkba is bevontuk — mar akit tudtunk. Rudnyanszky példaul
szakkollégiumot tartott egyetemi hallgatéinknak, és ezekre ruhasko-
sarban hozta at a targyakat, amelyeket a didkok kézbe vehettek, ele-
mezhettek. (Szerencsére az 6 lakasa harom haztémbre volt a Folklore
Tanszék akkori szobaitdl.)

Biernaczky Janos e csoportba sorolhaté. Akiknek tevékenysége hogy
mennyire pétolhatatlan volt, csak ma fedezziik fel igazan — mivel ez a
lelkes afrikanista-csapat mara kiveszett. (Korabban persze volt, hiszen
muzeumaink Afrika-gyjteményei vadaszoktol, utazoktdl, orvosoktol
maradt rank). Biernaczky Janos sosem jart Afrikaban, még turistaként
sem. Ez azonban nem cs6kkenti munkassaga értékét: mivel olyan kér-
désekkel és olyan médon foglalkozott, amihez a szorgalom, a precizitas
elég volt, és amit masodik hazassaga idején Gjpesti lakasaban is bizton-
saggal tudott mivelni.

Minthogy nincs ebben semmi titkolni vald, azt is elmondhatom, hogy
az 1940-es évek elejétdl a mi csaladjaink egy hazban laktak, az ostromot
is egy OvOhelyen vészeltiikk at. (Az akkor még csecsemd Szilarddal
egyttt.) Amikor évtizedekkel késébb, mar az afrikai program keretében
talalkoztunk, ,rogton megismertem”. Es 6riilok annak, hogy elég sok-
szor beszélgettiink is. Igazan szeretetremélté ember volt. Uriember —
mondanam, ha abban reménykedhetnék, hogy e szénak még ma is van
értelme.

Voigt Vilmos
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BODROGI TIBOR
(1924-1986)

85 éve, 1924. szeptember 20-an sziletett f]jpesten Bodrogi Tibor, és
tobb mint 20 éve nincs kozottiink; 1986. marcius 6-an hunyt el Buda-
pesten. Kutatasi teriilete a mlivészet-etnologia, a tudomanytérténet és a
szocialantropologia volt.

Sziilei Bacskabdl szarmaztak, Szegeden at érkeztek UJpestre ahol
Bodrogi Tibor sziiletett, és aki iparos-szakember apjatdl 6rokolte mes-
terségként hasznalt munkamédszerét, édesanyjatdl pedig a mlvészetek
iranti érzékenységét.

Iskolait Ujpesten, majd Szegeden végezte, és 1943-ban az ottani
Klauzal Gabor Realgimnaziumban érettségizett. 1943-ban a pesti egye-
temre iratkozott be, torténeti-szociolégiai targyakat hallgatott, majd
1944 janiusaban behivtak, és 1945 elejéig katona. A habora utan tébb
kisvallalatnal dolgozik, 1947-ben iratkozik be Ujra az egyetemre torté-
nelem, szociolégia és néprajz szakra. A késébbi egyetemi atszervezés
nyoman végil is ,,néprajz-Osrégészet” szakon végzett.

Mar 1948-t6l a budapesti Néprajzi Mizeumban dolgozott muzeold-
gusként, majd 1949-t6l az etnoldgiai osztaly vezetdje. 1950-ben fejezte
be egyetemi tanulmanyait, és mar ekkortél kezdve etnolégiai gyakorla-
tokat és szeminariumokat vezetett, illetve térténelem, néprajz és régé-
szet szakos hallgatékat tanitott Szegeden és Debrecenben.

Igazan koran, mar 1954-t61 utazhatott: eljutott a Szovjetuniéba, Ki-
naba, Indiaba, az Egyesiilt Allamokba és Kanadéba, illetve Eurépaban
Olaszorszagba mindkét Németorszagha, Franciaorszagba, Hollandidba,
Svajcba, és természetesen a kérnyezo orszagokba is. Terepmunkat Vég-
zett Indonéziaban, Ausztralidban, Szudanban és Vietnamban, révidebb
megfigyeléseket tett Afrika sok orszagaban és Szibéridban, a kaukazusi
népek korében. Am a sok utazasi program ellenére sem volt alkalma ar-
ra, hogy igazi terepére, Uj-Guinea vagy Oceania bennsziil6ttjei kozé is
eljusson.

Konyvei és tanulmanyai mar akkor is sokféle nyelven jelentek meg,
igy magyarul, németul, angolul, franciaul, olaszul, lengyelil, hollandul,
romanul, és oroszul. Szamos kiallitast rendezett, hazai és nemzetkozi
szakmai kongresszusok résztvevije és el6addja volt

Budapesten doktoralt 1958-ban ,, Adatok U] Guinea néprajzahoz” ci-
m disszertacidjaval targyi néprajz, szellemi néprajz, és Gsrégészet tar-
gyakbol.

1961-ben lett a Néprajzi Muzeum féigazgatdja, amely posztot 1968-ig
toltotte be. 1962-ben lett kandidatus, 1969-t6l az MTA Néprajzi Kutato-
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csoportjanak osztalyvezetdje, és 1978-tdl halalaig pedig az intézmény f6-
igazgatdja.

Munkaja mellett az E6tvos Lorand Tudomanyegyetem cimzetes do-
cense, majd cimzetes egyetemi tanara, a Magyar Néprajzi Tarsasag f6-
titkara, és az Acta Ethnographica f6szerkesztGje. Emellett szamos nem-
zetkozi néprajzi tarsasagban is fontos szerepet toltott be.

Tematikusan Ocednia és Délkelet-Azsia érdekelték. A rokonsagi
szervezet vizsgalatat tipologiai és torténeti szempontbdl latta fontosnak.
A természeti népek miivészetét elobb e sziikebb kiérben, majd az egész
vilagra kiterjesztve végezte, illetve szervezte. Kilonosen érdekelték az
4j jelenségek, a messianisztikus, vallasi mozgalmak, a ,,repiilétéri md-
vészet” elterjedése, de a magyar falu mindennapi életének atalakulasa
is.

Mindig tudataban volt annak, mennyire fontos a tajékozodas az et-
nologia klasszikus és modern szakirodalmaban, és ezek olvasasara 6sz-
tonzott benniinket is. Az 6 nevéhez fliz6dik klasszikus néprajzi mivek
magyar forditasainak megjelentetése Bachofen, Morgan, Frazer, Boas,
Frobenius, Malinowski, Mead, és masok konyvei.

0 alhtotta ossze ,,Messzi népek magyar kutatér” cimmel (1978) az et-
nologlal leirasok magyar kezdeményezGinek antologlajat A ,,Nepek me-
séi” sorozatban tobb kotetben hozott ausztraliai, 6cedniai, délkelet-azsiai
mitoszokat. A kolté Rakos Sandorral egylitt készitette el Ocednia népe-
inek koltészeti antologidjat ,Tancol a hullamsapkas tenger” cimmel,
1976-ban. O tette kozzé magyarul, de mas nyelveken 18 UJ Guinea, Oce-
ania, Afrika, Indonézia népeinek miivészetét, § iranyitotta a ,,Torzsz
m[ivészet” kétké‘)tetes kézikonyv szerkesztését 1981-ben, amely az els6
és maig egyetlen hazai attekintés a természeti népek miivészeti hagyo-
manyairol.

A, Kultira Vildga” sorozatban a vildg népei bemutatasat, a ,,Mitolo-
giai Abécé” kitetében a mitoszok attekintését szervezte. Kezﬂ{onyvek
ben, lexikonokban sok cimszé szarmazik t6le. Kényvismertetései, utaza-
sairdl sz6l6 beszamoldi, ismeretterjeszt6 cikkei is tudatos tudomanynép-
szerlsit6 és oktatoi program részei.

A magyar néprajzban a tarsadalomszerkezet, a rokonsagi elnevezé-
sek rendszere, és a temetkezési szokasok érdekelték. Feltétlenil meg-
emlitendd, hogy az etnolédgiai targyak muzeumi raktarozasa, katalogiza-
lasa, bemutatasa is sziviigye volt. Sok-sok kiallitast hozott 1étre, ezek-
hez j6 attekintések is késziiltek.

Habar magyar kutatd serege jarta be a vilag sok orszagat, igazi, in-
tézményes etnologia mégsem volt idehaza. Bodrogi mestere, példaképe
és egyben mentora - munkassaga kezdeti szakaszaban - Vajda Laszlé
volt. Vajda filolbgiai-Gsrégészeti modszerd elméleti igényd munkassagot
folytatott. Minthogy az ¢ érdekl6dése ekkor Afrika volt, els6 kozvetlen
tanitvanyai koziil Bodrogi Tibor Oceaniara és Tavol-Keletre, Boglar La-
jos a latin-amerikai indianok kérdéseire specializalodott, mig Didszegi
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Vilmos Szibéria és a samanizmus szakértdje lett — e kor szinte fel is olel-
te a vilagot.

Igy tehat Bodrogi Tibor féleg nem afrikai témakkal foglalkozott,
azuonban mégis szamos az afrikanisztika szempontjabdl is fontos mi
kéthetd a nevéhez. ElsGsorban az Afrika miivészete, tovabba két Fro-
benius-valogatas (egy tanulmany- és egy mesegyljtemény) elkészitése,
valamint két fontos mesegyljtemény, amelyek maig mintaul szolgal-
hatnak alapossagukkal Ujabb hasonlé valogatasok, utdszavazasok és
jegyzetek elkészitéséhez.

Bodrogi sok-sok utazasa ellenére sem elsGsorban terepmunkas volt.
Az elméleteket nem 6nmagukért vizsgalta, hanem attekintést kivant
nyerni segitségiikkel. Inkabb klasszifikalt, és sosem volt hive megdob-
bents kovetkeztetéseknek, és merész Gstorténeti konstrukeioknak.

A gytijtés médszerében is — a mai fogalmaink szerint — konzervativ
volt: fényképezni alig, filmezni egyaltalan nem tanult meg. O csak meg-
figyelt és jegyzetelt. Plasztikus képet adott egy-egy nép szokasairdl, nem
mikodésében mutatta be a tarsadalmakat. Viszont j6 muzeolégushoz il-
16 médon torekedett arra, hogy igazan jo, pontos fogalmazasban, mint-
egy ,,leiré kartont” adjon réluk.

Ez a gondolkodasmad tette lehetévé, hogy Bodrogi Tibor valjon a ha-
zai etnolégia tudomany els6 és maig egyetlen, nagyvonali rendszerezo-
jévé. .

Bodrogi irasai igen logikusak, és szohasznalata mindig pontos. O
sem szerette a ,,primitiv’ sz6 negativ mellékzongéjét, és ezért hasznalta
a ,primitiv mivészet” kozismert megnevezése helyett a ,torzsi mivé-
szet” koriilirast.

Bodrogi Tibor személyisége és tanari munkamodszere is figyelemre
méltd: idGsebb generaciokat is ugyanugy inditott el a tudomanyos pa-
lyan, mint fiatalabb tanitvanyait. El6bb beszélgetéseket folytatott, majd
friss kiadvanyokat mutatott meg, azaz recenzidra szant miveket adott
at, és informacidkat osztott meg szakmai konferencidkrol és 6sztondi-
jakrol. Sok emberben bizott, sok feladatot adott nekik, olykor talan tul is
értékelve kornyezete tagjait. Minthogy szinte mindig volt valamilyen
fontos funkcidja, sokféle emberrel tartotta a kapcsolatot. Gyors, célrato-
r6, igen munkabiré embernek ismerték, bar sokszor frivol, ironikus
megjegyzésekkel 1épett tul dolgokon.

Egyszemélyes fogalom és intézmény volt. Minden hivatali feladatat
gyorsan, gondtalanul végezte el. Falusi tanacselnokok, kiaddk vezetdi,
kovetségek és minisztériumok munkatarsai egyarant munkatarsaiva
valtak. Mintha kénnyedén tszott volna at a nehézségeken. Mindennek
ismerte az arat. Valahogy éppen ez a magatartas tette lehetévé, hogy
tizsoros, kétoldalas, vagy éppen szazlapos attekintéseket készitsen. Itt
talan nem is a problémak 6ncéld megoldasa, nem a tudomanyos nyo-
mozas élménye, hanem inkabb a gyakorlatban is felhasznalhaté ered-
mény érdekelte.
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Lancdohanyos volt, kis, hordozhaté hamutartdjat az egyetemi éraira
1s magaval vitte. Sziletett beszélget6partner volt, j6 érzékkel a minden-
napi élet aprosagai irant. Egyszerre volt értekezlet-tiirg, lojalis biirokra-
ta, és kiallitasokat megnyit6 pesti ,jolértesilt’.

Azt kevesen tudjak, milyen érzelmes és hiliséges volt, csaladjardl ke-
vesekkel beszélt. Mizeumi és terepkutatd élményeit inkabb attételesen
emlegette, és betegen, torétt labbal is vidam és kedves volt.

Sajnos konyvtara és feljegyzései nem maradtak egyben. Elégedetlen
és nyugtalan életvitelét utazgatasai is jelzik, de végil is elérte azt, ami-
re mindig is vagyott: megteremtette a magyar etnoldgiai muzeologiat,
oktatast és kutatast. Ma is olyan tudomanyos etnolégiank, ahogy 6 azt
kijelolte.

O volt az, aki a vilag népeinek életmdédjat szinte képletszerd tomori-
tésekkel tarta elénk. Akinek sok tizezer oldalnyi publikaciéja sokszoro-
san mulja felil kollégai legtobbjének teljesitményét. Akinek etnoldgiaja
szinvonalat azéta sem érték utol nalunk, s akinek egyenes vonalu és si-
keres életmiive mégiscsak befejezetlen, téredékes és folytatas utan kialt.

Voigt Vilmos visszaemlékezése és mas forrdsok alapjan osszedllitotta
Morenth Péter
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ALPHA A. DIALLO
1952-1984

Hogy kozéps6 nevét, az ,,Africanus’-t szileitdl kapta-e, vagy 6 maga va-
lasztotta, nem tudjuk.

Nagyon afrikai volt.

Indulatos és szelid, céltudatos és almodozd, kedves és pontatlan. Ha
szerdan tiz orakor vartak valahol, rendszerint pénteken dél koril érke-
zett meg, valészintitlen fogait villogtatva, széles mosollyal, diplomatiku-
san meghajolva: ,,Kezét csékolom, asszonyom”, ,,Udv6zl6m, uram, hogy
van a kedves felesége?’. Mindenkit levett a labardl. Radi6- és televizio-
sztar volt, Ujsagirok kedvence; egyik riporterét erre a ritmikus interja-
cimre inspiralta: ,,Vadkertjében forditotta mandinkara Petdofit”.

Valdban, Petdfi-forditasokkal is foglalkozott: Jozsef Attila verseit és
Molnar Ferenc regényét, a Pdl utcai fitikat fulani nyelvre ultette at, és
legutdobb a Kalevala kotétte le az érdeklddését. De stiiddiumai kozott sze-
repelt az afrikai szajhagyomany, az afrikai torténelem és néprajz is.
Mauritanidban sziiletett; hatéves, amikor sziilei Guineaba koltoznek,
guineainak vallotta magat, és egyarant jol beszélte a Diallék pular—
fulani, egyik nagyanyja mandinka és a gyarmati iskolak francia nyel-
vét. Magyarorszagon kozgazdasagi tanulmanyokat folytatott, disszerta-
cidjat a haztaji gazdasagok szervezésérdl irta; cikket irt magyarul, elbe-
szélést francidul, mint az Eurépa Konyvkiadé afrikai szakértGje sajtd
ala rendezett egy hdsi eposzt, Senghorral levelezett. Parizzsal targyalt,
kozépsb nevét, az ,Africanus’t felhasznalva levélpapirt nyomatott, s
mindenfelé szétkiildte fantasztikus terveit, hogy mit kellene forditani
magyarrdl fulanira, finnrél mandinkara, antolégidkat akart ésszeallita-
ni, mar csak az anyagi feltételek hianyoztak... Kapkodott? Igen. Evsza-
zadokat kellett behoznia.

A Nagyvilagban cikket tett kozzé arrdl, hogy a mesterséges kozigaz-
gatasi teruletekre kényszeritett, szétdarabolt afrikai népek sorsa nem
lehet idegen a Monarchia emlékeit hurcolé Kézép-Eurépatdl sem; ha a
nyelvi hatar méas, mint az orszaghatar, az ir6 keserves déntésre kény-
szerll hovatartozasa tekintetében — de becsvagya tekintetében is: kinek
irjon? milyen nyelven irjon? valamely vilagnyelv vilaghird irdja legyen-
e, vagy 0véi kozt eltemetett, elatkozott reformer? ,Nem kivanom bizo-
nyitani az anyanyelv els6rendd fontossagat az irodalomban — irta
Diallo. — A magyarok ezt éppugy tudjak, mint mi. A jelenlegi, ismert af-
rikai irok vilagnyelveken irnak. Az irodalom igazi Utja azonban az
anyanyelvb6l vezet a vilag felé.”
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Meégis: Diallo a Nagyvildgnak benyujtott elbeszélését franciaul irta.
Igaz, masképpen nem kapott volna forditét. S akarcsak elbeszélésének
hése, a beszerezhetetlen élelmiszerek—gyogyszerek és a méregdraga
gépfegyverek kozott vergddl mesterlovész, Pakala, nagyon vagyott ra,
hogy értse a vilagot — s hogy 6t is megértse a vilag. Ezért volt a forditas,
a levelezés, az ide-oda telefonalas, az olykor abrandosnak tind tervek,
az utazasok, az elképzelés, hogy végil is visszamegy Guineaba (de el6bb
elkoltozott Budapestrdl Vecsésre), és ennek szélt a mosoly, a kénnyed
meghajlas s a valasztékos magyar kifejezések kozé szandékosan beékelt
francia hangzok. A cigarettat példaul mindig igy ejtette: szigaretta.

Magyarul toméren és képszerden beszélt. ,,Az oktatas: kéldokzsinér.”
Az UNESCO oktatasi programja, ,,ha nem mondott is cslitértokét”, nem
volt eredményes. Az afrikai nagyvarosokban ,,gyokeret vert” a fogyasztoi
tarsadalom. Az angol, francia, portugal nyelvi konyvek ,elszivjak a le-
veg6t” az anyanyelven irt konyvek eldl. A vilagnyelven ir6 afrikaiak szot
emelnek ,,a korrupcid, a hedonizmus, az urambatyam magatartas el-
len”, de Gjabban ,mint ragalyos betegség fertGzi” ket a bordlatas. S
mint ilyenek. gyakran talajvesztettek és a gyarmati szellem eszmehor-
dozéi — a szerkeszt6i ceruza habozva nyult hozza az eredeti kifejezéshez:
eszményhordarai. B

Isten veled, Alpha. Vagy stilusosan: Isten Onnel, nyelviinket oly szé-
pen, kreativan beszél6, varatlanul eltiiné—felbukkan6, megnyerd moso-
lya fiatalember, irodalmunk baratja. Petdfi- és Jozsef Attila-fordita-
sainak értékét sosem adatik megitélniink. Vagyainak mértékét igen.
Hiszen tudjuk, mi a magunk nemzetébe és a mas nemzetekbe kapasz-
kodas, remény és kétségbeesés oraiban.

Alpha Africanus Diallo az 1984-es év novemberében halt meg Hel-
sinkiben, agyembdéliaban, harminckét évesen.

Gergely Agnes

(Nagyvilag, 1985, XXX, 2, 287-288. old.)

(szerkeszt6i megjegyzés: Alpha Diallo, bar jeles finn szakemberek, pl. a
vilaghiri folklorista és vallastorténész Lauri Honko volt segitségére
munkajaban, de mégsem finnbdl kozvetlenil, hanem Racz Istvan ma-
gyar valtozata alapjan forditotta anyanyelvére, pular-fulfuldére a Kale-
valat, amely Kalevala e Fulbheyd cimmel jelolve és Alfa Africanus Edi-
tions jelzettel 1983-ban jelent meg, 173 oldalon.)
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KATONA IMRE (1921—2001)
ES A HAZAI AFRIKANISZTIKA

A csongradi szarmazasu folklorista a Szegedi egyetemen szerzett ma-
gyar—torténelem—foldrajz szakos diplomat. Minthogy Hodmezévasar-
helyt gimnaziumi osztalyfénéke volt Talasi Istvan, az egyetemen pedig
Ortutay Gyula bevonta a tapai folklor kutatasaba — természetes, hogy
folklorista lett. Gyorsirassal sok kotet mesét gy(jtott. Rovid kozépiskolai
tanarsag utan 1949-ben Ortutay a budapesti Folklore Tanszékre hivta.
Innen ment (sajat kérésére) nyugalomba (1983), am kapcsolata a tan-
székkel és a magyar néprajztudomannyal igazan szoros maradt. Legin-
kabb a magyar népkoltészet érdekelte, a dalok, mesék, viccek vilaga. Az
1950-es években a munkasfolklér kutatasara fogtak. Sok tanulmanyt és
egy kis Gsszegezést irt a magyarorszagi kubikusokrol.

Az 1960-as évek végétil egyre tobbet jart Jugoszlaviaba, ahol (f6ként
tanitvanyaval, Labadi Karollyal egyiitt) hatalmas magyar népkoltés-
gyUjteményt hozott 1étre. Halalaig szamtalan helyen tartott elGadast,
ilyen népszer(sitd dolgozatai a magyar folklor torténeti és taji tagoléda-
sardl, a gyermekek életrdl szélnak. Noha tervezte, végiil is nem készitet-
te el a magyar népkéltészet stilusardl és poétikajardl szolo attekintést.

Szorgalmas, megbizhatd, kedves ember volt, akinek életeleme volt a
beszélgetés, és ennek gyakorlasara mindig kis barati kért tudott 1étre-
hozni. Az egyetemen folklor forrasismeretet, népdalt, népballadat adott
eld, és 6 adta le a paraszti tarsadalomrol szol6 kollégiumot is. Maga igazi
demokrata volt, voltaképpen a Parasztpart nézeteithez kozel, am egy rovid
ideig a Polgari Demokrata Part tagja volt. Késébb sosem volt parttag.
Nem volt vallasos. Egykori foldrajz szakosként ismerte és szerette a ter-
mészetet, és imadott utazni. Utjairdl hosszi naplokat allitott 6ssze.

1955-t6l 6 adta le Azsia és Afrika népeit is a néprajz szakos hallga-
toknak. A tavoli foldrészek népeinek bemutatasa egyetemiinkon rend-
szerint a foldrajzos-képzés keretében és olyan szempontbol tortént. Va-
ratlan és véletlen afrikanisztikai 6rakra is sor kerilt. Voltaképpen
azonban az 1950-es évekre kialakitott 0 ,muzeolégus’-képzés hozott e
téren valtozast. Ez nagy, homogén és sokrétli tudasanyagot kivant nyuj-
tani. A leendd régészek, miivészettorténészek és néprajzosok egyforman
tanultak régészeti, mlvészettorténeti és néprajzi alapozast, a néprajz
szakon pedig egy-egy kontinens egy félévet kapott.

Vajda Laszl6 volt az ilyen etnolédgiai képzés vezetGje, aki akkor elsé-
sorban afrikanistanak tekintette magat. Baratai és els6 tanitvanyai
mintegy felosztottdk maguk kozott a vilagot. Igy jutott Ausztralia és
Oceania Bodrogi Tibornak, az indianok Boglar Lajosnak. Am egy id6
utan az egyetem nem veliik, hanem sajat oktatoéival adatta le ,,a vilag
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népei” orakat is. Ekkor Domotor Tekla orokolte Bodrogi orait, Dégh
Linda meg Amerikat. Mentségiikre legyen mondva életiikben egy sort
sem publikaltak ilyen témakorokrdl, pedig Dégh Linda immar majd fél
évszazada az Egyesiilt Allamokban el

Katona igy kapta meg Azsiat és Afrikat. En is hallgattam o6rait, tu-
dom, hogy Buschan akkor mar sok évtizedes német kézikényve volt a for-
ras. Abban pedig elmélet egy sz6 sincs. Katona tanar Gr sem irt egy kuk-
kot sem e kontinensek népeirdl. (Leszamitva a magyar Ostérténetrdl vagy
valamilyen jelenség ,vilagtorténetérdl” szolo tajékoztatd cikkeit.)

Pedig egy 1d6 utan eljutott e foldrészekre. Az 1960-as évektol kezdve
ugyanis voltak allamkézi csereegyezmények, és ki lehetett utazni. Ka-
tona Imre az egyik legszorgalmasabb kiutazé volt. Révidebb-hosszabb
ideig jart Finnorszagban, az NDK-ban, Jugoszlaviaban, Albaniaban, f6-
ként Olaszorszagban (ahol a magyar kubikusok italiai tarsait vizsgalta).
Minthogy csak németiil tudott (oroszul, angolul, franciaul pedig nem), a
Szovjetunidoba nem palyazott ilyen kikiildetésre. Viszont harom—harom
hoénapig volt Indidban, Tuniszban és Algéridban. Mindeniitt talalt né-
metil tudé kollégakra vagy tobbszoros tolmacsolasra. Egyébként pedig
— és ezt napldi is megorokitik — az illet6 orszagot tovirdl hegyire akarta
bejarni: vonatokon utazott végallomastél végallomasig. Rengeteget gya-
logolt. Edzett gyalogos turista volt. Amikor Indidban volt az antropold-
gial vilagkongresszus, ide (egyébként a hasonléan passzionatus hati-
zsakos utazé Komoroczy Gézaval kettesben) Torokorszaggal kezd6do
helyi buszjaratok lancan kivantak eljutni. Sosem értek azonban célhoz,
mivel akkor zavartak el a perzsa sahot.

Katona Imre Afrikaban is — pontosabban a Maghreb kozepén, hiszen
Fekete-Afrikdba nem jutott el -- afféle Richard Halliburtonként utazott.
Valamit biztosan gy(jtott is, am ezt nem hozta nyilvanossagra. Mint-
hogy gyakorlatilag nem tudott fényképezni, postai képeslapokat muto-
gatott Utl beszamoldin. Meg egyszer egy ezer elefant trombitalasara ha-
sonlit6 filsiketitd ricsajt is, amit az § szamara a legutols6 tolmacs a
lancban ,,gyermek-altatodalnak” allitott.

Egyébként ez volt az az idGszak, amikor a négus magyar tanckutato-
kat igényelt, bizonyara a csaszari balett szamara, és nyilvan visszaem-
lékezve a harmincas években a balassagyarmati mizeumbdl mar ide ju-
tott magyar muzeolégus és aktfotografus, majd tancosné—impresszarid
(Fényes Dezs6) vérpezsdit6 tevékenységére is . Vadasi Tibor jart is az
abesszinoknal, s6t Sarosi Balint, Vig Rudolf, Martin Gyérgy neve is fel-
kerilt erre a listara.

Valamilyen hasonlé kezdeményezés utan jutott el Téth Margit
Egyiptomba, ahol is a kopt zene vilaghiri kutatéjava valt. Egyszer a
szenegali muzeum 1gazgat03a jarta korbe a szocialista allamokat, te-
repmunkat folytaté és kiallitasokat csinalé néprajzost keresvén. To'lunk
Bako Ferenc és Csalog Zsolt jelentkeztek, azért nem tobben, mivel ango-
Iul kellett tudni. (Végil is lengyel zsakmannyal tért haza a forditott
rabszolga-kereskedd.)
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Ebben az id6ben pedig mar voltak magyar afrikanistak a terepen:
Zempléni Andras, Karady-Gorég Veronika. Persze, 6k Parizsbol, mint
Jfrancia” kutatok jutottak oda. A mar itthon afrikai nyelvekkel (is) fog-
lalkozé Fodor Istvan is Kolnben lett ezért fizetést kapé afrikanista.

Egy 1d6 mulva, valamilyen oknal fogva csékkent az ilyen egyezmé-
nyekkel kiutazok szama. Csak Gjsagirok, tévé-operatdrok, talajbiolégu-
sok és a veszprémi Bobe-majmot ,,visszadzsungelesiteni” szandékozok
jutottak tovabbra is kénnyen Afrikaba. Amikor a kévetkez6 generacio,
Ecsedy Csaba, Sarkany Mihaly, Fiissi Nagy Géza és masok expediciéra
indultak, bizony itt ennek megszervezése, vagy ilyen vallalkozasokba
néprajzos becsempészése nehezebb és hosszabb ideig tarté munka volt,
mint maga a terepmunka.

Persze ekkor is el lehetett jutni Afrikaba ,kertl6 Gton” is. (Pl. Vidacs
Bea.) Biztos vagyok abban, hogy tébb tucat néprajzos kollégam jart mar
turistaként Egyiptomban, Tuniszban, Marokkéban, talan Madagaszka-
ron vagy a Seychelles-szigeteken. Ilyen utjaikrdl azonban nem irtak tu-
domanyos beszamolét. Egyébként ebben szakmank nemes hagyoma-
nyait kovetik, hiszen mar Janké Janos is turistaskodott. (Bartok Béla
pedig nemcsak népzenét gyUjtétt, hanem tidébajat is gydgyitotta a
Biszkra-oazisban.)

Hogy hanyféle furcsa magyar szerzet jutott el Afrikaba, Az angol be-
teg film hése, és Kadar Laszlo, a késGbbi debreceni foldrajz-professzor
tudhatta volna elmesélni. A Casablanca film magyar menekiiltje meg
az Kszak-Afrikaban katondskodé Faludy Gyorgy voltaképpen Rejt6 Je-
nG ,afrikanisztikajanak” megelevenedett alakjai. (S6t mindmaig jutnak
magyarok az igazi idegenlégidba is.)

Minden tiszteletet megérdemelnek azok, akik az 1950-es évektol ugy
negyedszazadra megdrizték a magyar afrikanisztikai perspektivakat a
néprajzkutatas szamara: ilyen dolgozatokat, szakdolgozatokat, tanul-
manyokat vasaltak be tanitvanyaiktdl vagy beosztottjaiktél. Ez a szel-
lem ébren tartotta az érdeklgdést Afrika irant, és amikor az 1980-as évek
elején megindult a Folklore Tanszéken egy afrikai kutatasi program —
kiderilt, hogy milyen sokan nem a nullpontrél indulnak ilyen mezdékre.

Az atmeneti és atmentd korszaknak volt szorgalmas munkasa Kato-
na Imre. Akinek halala éta is sok tanulmanya, s6t kétete jelent meg.
Ezek kozott a legfontosabb a Mundus Kiadotél a Még nincs vége a dal-
nak (Budapest, 2006). Ebben olvashaté Katona Imre teljes bibliografia-
ja, j6 életrajza, életmiivének méltatasa is. Kényvei ma a szegedi egye-
tem Néprajzi Tanszékén talalhatok. Kéziratainak tobbsége a Csongradi
Levéltarba keriilt. Vice-gyljteménye és mas feljegyzései a mi Folklore
Tanszéklinkén vannak. Am nincsenek nalunk utinapléinak fiizetei.
Ugyhogy azt nem tudom, megmaradtak-e maghrebi uti feljegyzései? Es
ha igen, hol vannak?

Voigt Vilmos
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KRIZSAN LASZLO
(1929-2006)

Erezze jol magat nalunk, kolleganG.” Ezekkel a meleg szavakkal foga-
dott Krizsan Laszl6, amikor hossza kiilfoldi tavollét utan, kissé tétovan
el6szor 1éptem be a Vilaggazdasagi Kutatéintézet ajtajan, els6 magyar-
orszagi munkahelyemre. Ez a fogadtatas rakta le az alapjait egy hosz-
szlU-hosszu évekig tarté Oszinte és mély baratsagnak. Krizsan Laszlé
neve nem volt ismeretlen szamomra, hiszen kézépiskolas koromban he-
tente hallgattam a radidban elhangzott irasait Fekete-Afrika torténeté-
bél. Annyi év utan, hirtelen szembe talaltam magam a megelevenedett
,radiomusorral”.

A véletlen Ggy hozta, hogy ugyanabba a kutatd szobaba keriltiink,
és sok-sok oran at beszélgethettiink. Els6sorban szakmai kérdésekrol,
egy olyan kutatéval, aki szamara a tudomany tisztelete feleségén kiviil
talan az életben a legtobbet jelentette. Egy nagyon korrekt térténelem-
szemléletet, kutatéi alazatot tanultam téle.

Soha nem tapasztaltam nala, hogy szekundér adatokra, vagy nem
eredeti forrdsokra hivatkozott volna. Mondanival6jat mindig pontos le-
véltari, autentikus adatokkal tamasztotta ald. Es mondanivaldja, pedig
volt. Hiszen ha végignézziik gazdag életutjat, publikaciéi sorat, csak
tisztelettel adézhatunk munkassaganak.

Nehéz lenne megmondani, hogy sokoldalii irasaibdl mit tekinthetiink
legfontosabb kutatési eredménynek. Nevéhez fliz6dik a ,,rejt6z6 népek” fo-
galom bevezetése, a ,;rabszolgatermel6 tarsadalom” elméleti megfogalma-
zasa. Nem véletlen, hiszen a rabszolga kereskedelemrdl, annak tarsadalmi
gazdasag hatasairdl szamos munkéja jelent meg, pontos leirasok az afrikai
tarsadalmakrdl, majd azokbdl levont elméleti kovetkeztetések.

Az egyetemes magyar tudomanytorténet szamara talan mégis a leg-
fontosabbnak itélhet6 meg az a szorgos gydjtémunka, amivel szinte mar
feledésbe ment, vagy igazan fel sem dolgozott magyar kutatok életutjat,
tudomanyos tevékenységét kovette és tette kdzkinesé. Elég csak néhany
nevet emliteni: Magyar Laszlo, Torday Emil, Menyharth Laszl6, Teleki
Samuel, Almasy Laszl6, Czimermann Istvan.

Talan legfontosabb kutatasi tertilete mégis Magyar Laszl6 munkas-
sagahoz kot6dik. ,Magyar Laszlé nyomaban” c. munkéajaban errdl igy ir:

~Magyar Laszlénak, a XIX. Szazad legnagyobb magyar Afrika-kutatdjanak
tudoméanyos munkéassidga — korat messze megel6zve — az afrikai torténelem,
tarsadalmi intézmények és kulturak olyan 6sszefliggéseit tarta fel, amely iranyt
jelolhettek volna ki a korabeli Afrikakutatasoknak, ha mlive nem magyar nyel-
ven jelenik meg.”
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A koncentralt rabszolga-kereskedelemrdl irt fontos elméleti fejtegetéseit
is a fent idézett miivében adja kozre:

,Miutan Magyar Laszl6 dél-amerikai expediciés tervét a Magyar Tudds Téar-
sasag elutasitotta, 1847 tavaszan megjelent a kalabari Fekete Fenség, Trudo-
dati Dalaber Almanzor udvaraban. A bennsziilétt kiraly flottillajanal mint pa-
rancsnok szolgalatot vettem, s itt csaknem két esztendeig az emlitett fekete fen-
ségnek egész megelégedésével maradtam. Magyar Laszl6 onbizalmat és kuta-
tokedvét a néger kirdly adta vissza. O beszélte ra az Als6-Kongé vidékére veze-
tendd expediciéra. O adott pénzt, felszerelést, s6t eurdpai arukat a minden
torzst6 altal megkovetelt Utivamra.

A Fekete Fenség joggal tarthat igényt arra, hogy Afrika majdan megirandé m-
velGdéstorténetében azon kisszamu bennszilott kozott 6rizzék meg emlékét, akik
sokat tettek szuldfoldjikk tudomanyos megismeréséért. S mivel Trudodati Dalaber
Almanzor Magyar Laszl6 szaméara teremtette meg a tudomanyos kutatés lehetdsé-
gét, kozvetve alkotd szereplGjévé valt a magyar mivel6déstorténetnek is

A kongoi ttrdl csak az 1848. majus 8-a és julius 1-je kozotti napokrél marad-
tak fenn naplébejegyzések. Ezek minden mas eurdpai utazé leirasanal hitele-
sebb és b6vebb adatokat tartalmaznak a nagy folyé alsé szakaszan él6 népek
életmdédjardl, gazdasagardl, szokasairdl, a bennsziléttek tarsadalmi intézmé-
nyeirdl, a vidék természeti kincseirdl és az itt mikodtetett dds hozam rézba-
nyakrol. Az utinaplé egyediilallé értéke azonban nem adatgazdagsiga, hanem a
rabszolga-kereskedelem koncentralédasi folyamatanak észlelése és megjelenési
forméajanak leirasa.

Magyar Laszl6 elGszor mutatta be azt az egész Afrika gazdasagat és a korabe-
Ii interkontinentalis kereskedelem alakuldsat dontSen befolyasold jelenséget,
melyet az évszazados rabszolga-kereskedelem okozott, hogy csak részletre tud-
tak megvasarolni 6ket. A rabszolga-keresked6k a nyilt partvidékrdl rejtett he-
lyek, egy-egy nagyobb foly6 torkolatanak kozelébe huzddtak. A korabbi tébb
szaz part menti kereskedGtelep ezernyi kalmara két—harom biztonsagosnak lat-
sz0 helyen gylt 6ssze.

Hatalmas tomeg rabszolgat szallitottak oda Bels6-Afrikabdl. Az afrikai tarsa-
dalmakban az emberkereskedelem évszazadai alatt kialakult rabszolgatermeld
mechanizmus 1815 (a rabszolga kereskedelem betiltasat kovetGen B. J.) utan
mit sem valtozott. A biraskodas, a hadsereg és minden egyéb tarsadalmi intéz-
mény, a szokasok, s6t még a vallas is olyanna valt, hogy minél tébb rabszolgat
juttasson azok tulajdandba, akiknek kellg hatalmuk és befolyasuk volt, s a rab-
szolgadru-termelést sajat hasznukra kisajatithattak. A korabban targyilagos és
mérsékelt itéletekre torekvl birésagi tandcsok minden biint ekképp biintettek,
sulyosabb vétség esetén pedig nemcsak az elkovetdt, hanem csaladjat is rab-
szolgasaggal sujtottak. Oriasi tomeget taszitottak rabsagba a babonak, a rossz-
indulatd vadaskoddsok, a hataridére meg nem fizetett adéssagok, nem is szdlva
a rabszolgaszerzo haborukrdl. E bels6 tarsadalmi rabszolgaaru-termelés kivet-
keztében olyan helyzet alakult ki, hogy a nemzetnek csaknem fele a masik fele
résznek mint rabszolga adatik el.”

— irta Magyar Laszlé, akir6l megjelent publikiciéinak hosszi sora

Dunafoldvar diszpolgara megtisztel6 cimet hozta meg a szamara. Kez-
deményezésére ugyancsak Dunafoldvaron Mészaros Mihaly alkotasa al-
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litott emléket az életében méltanytalanul kezelt Magyar Laszl6 tudo-
manyos életpalyajanak. A kiemelked6 miivészi alkotast megtestesitG
szobor Magyar Laszlot egy foldgombbe helyezve abrazolja, ezzel is utal-
va kalandos, tobb kontinensen ativelG életpalyajara. Dunafoldvar egyéb-
ként is fontos szerepet jatszott életében. Krizsan Laszl6 minden évben a
kozépiskolasok szamara vetélkeddt szervezett, ki tud tobbet Afrikardl,
ki tud tébbet Magyar Laszlorol”. A vetélkeddket tudomanyos konferen-
cidval kototte ossze, igy probalva mar a kozépiskoldsok korében Afrika
iranti érdeklédést felkelteni. Es erre ma is sziikség lenne, hiszen egy
méltanytalanul mostohan kezelt kontinensrél a mai kézépiskolasok
alig-alig tudnak valamit.

Es ez nem véletlen. Egy korabbi UNESCO felkérésre elkészitett fel-
mérésem alapjan kitlint, hogy a kozépiskolas tankényvek térténelem
anyaganak alig 1 szazalékat teszik ki az afrikai torténelemmel foglalko-
z6 fejezetek. A médiakban — TV, radi6é — a hiranyag hozzavetdlegesen 2
szézaléka tuddsit Afrikarol, de ennek is 85-90 szédzaléka katasztrofakrol
szamol be.

Sokat beszélgettiink Afrikardl. Bar néha-néha tudomanyos kirandu-
last tett Azsiaba is, de nem allt t6le tavol a magyar irodalom sem, hi-
szen ismert Madachrdl irt tanulmanya, Jozsef Attilaval is foglalkozott,
de fontos szerepet jatszott a ,,Fejl6d6 orszagok” lexikon szocikkeinek
megalkotasaban is.

Laszl6 soha nem jutott el a Fekete Kontinensre. Ennek leginkabb
egészségligyl okai voltak, miutan orvosai eltiltottak a repuléstol. Sza-
momra talan legérdekesebbnek mégis az tlint, hogy ennek ellenére olyan
plasztikusan és hitelesen tudott beszélni, irni a kontinensrél, mintha fél
életét ott toltotte volna. Feltehet6en annyira tudott azonosulni az Afrika-
10l olvasottakkal, hogy szamara megelevenedtek a szaraz konyvlapok.

Nagy nosztalgiaval gondolok vissza a sok kellemes érara, amit kolle-
gak korében toltttiink az intézetben. Laci mindig hozott uzsonnat,
mindnyajunkat megkinalt. Karacsony el6tt rendszeresen kocsonyat ké-
szitettem, meg ukran szoljankat. Egyik kollegank, kinai fiillgomba le-
vessel lepett meg benntinket. Ko6zosen falatoztunk, megbeszéltik a vi-
lag sorat, anekdotakkal fliszereztiikk a mindennapokat. Kellemes, intel-
lektualis ugyanakkor vidam o6rakat toltttiink egyttt. Mikor véglegesen
nyugdijba vonult, nagy lrt hagyott maga utan. Ha ,,maganuton” tartot-
tuk is a kapcsolatot, ez egészen mas volt, mint a szinte mindennapos ta-
lalkozas, a k6z6s munka, a kozos célok elérése. Egy nagy tudasa kuta-
tét, egy igaz baratot hianyoltunk.

Amikor végleg eltavozott kozllink, az embert természetesen senki
nem tudta poétolni, de szelleme, tudomanyos 6roksége tovabbra is itt
maradt kozottiink és elevenen él.

Budapest—Kair6 2008-10-01
Balazs Judit



LISTOWEL JUDIT
(1903-2003)

,,Jobb mint hetven éves irdi palyafutasa soran, a magyar ir6 és Gjsag-
ir6, Judith Listowel nemzetkozi szinten folytatott hadjaratot a Kelet-
Eurépaban és Afrikaban létezG elnyomas ellen. Kitlintetésnek vette,
hogy mind a naci Németorszagban, mind a kommunista Magyarorsza-
gon feketelistara tették, mikozben az 1920-as évektGl Anglidban élt, de
mindvégig megmaradt heves lelkiiletd magyar hazafinak.” — kozolte a
Times (2003. jalius 30.) a szazéves sziiletésnapjat még megiinnepld,
majd néhany nap mulva elhunyt ,,hazank-asszonyarol” (1903. jalius 12.
—2003. julius 15.)

Listowel Judit (Judith de Marffy-Mantuano) Réméaban sziiletett, mi-
vel édesapja, Marffy-Mantuano Rezsé (Raoul de Marffy-Mantuano) az
els6 olyan magyar diplomatanak szamit, aki hazajat kulfoldon képvisel-
te, még az Osztrak—Magyar Monarchia szineiben. K6zépiskolait Buda-
pesten végezte, ezutan kézgazdasagtant hallgatott, majd egy 6szténdijat
elnyerve a londoni School of Economics-on folytatott tanulmanyokat. Po-
nem tekintették néi foglalkozdsnak Anglidban, igy 1929 és 1940 kozétt
két magyarorszagi napilap (Nemzeti Ujsdg, Pester Lloyd) kilfoldi levele-
zGjeként tevékenykedett.

1933-ban férjhez ment az 5. Listowel gréfhoz (earl), aki munkasparti
politikusként csinalt karriert, nem sokkal késébb Attlee kabinetjét szol-
galta. A hazassag azonban nem volt sikeres. Billy Listowel szocialista
volt és ateista, és bizonytalan modoru. A felesége viszont konzervativ és
mélyen katolikus, gyors felfogast és harcias. Igy aztan 1938 végén szét-
valtak, Lady Listowel a kévetkezd 65 évre egyediil maradt, és mint sza-
baduszo Ujsagiro tartotta fenn magat.

1932-ben Berlinbe latogatott, ahol interjut készitett Dr E. F. S.
(,Putz1”) Hanfstaengl-el, a naci sajtéfénokkel. A naci gazdasagpolitikat
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illetéen adott valaszok meérhetetlen ostobasiaga nemzetkozi botranyt
robbantott ki. Két évvel késébb férjével egylitt Németorszagba utazott, a
koncentraciés taborok megtalalasara iranyulé missziés kiildetésiik
azonban sikertelen maradt. Mindemellett mindketten felkertiltek an-
nak a 2860 brit allampolgarnak a fekete listajara (Die Sonderfahn-
dungsliste GB), akiket a németek Anglia elfoglalasa utan azonnal bor-
tonbe vetettek volna.

Hazassaga elsG éveiben férjével bejarta a vilagot. Ennek élményeit
irta meg This I Have Seen ciml 1943-ban megjelent nagysikerd kény-
vében.

1936-ban Amerikaba ment egy eladas sorozat megtartasara. A ha-
boru kitérésekor apolonének jelentkezett, majd 1942-t6] a Tajékoztatasi
Minisztérium, utébb a Védelmi Minisztérium (Ministry of Information,
Ministry of Defence) el6adéi allomanya (lecture staff) tagjaként, mint
polgari el6add, miikodott. Rendszeresen tartott eléadasokat a szarazfol-
di haderd és a tengerészet katonainak. Felettesei szerint a legjobb el6-
adok kozé tartozott.

1944 oktoberében meginditotta az Fast Europe and Soviet Russia
cim kiligyi szemlét, amely 1954 végéig jelent meg

Listowel Juditot igen megviselte az a tény, hogy Magyarorszag és a
koérnyez6 orszagok a kommunista elnyomas ala keriltek. 1944 oktdébe-
rében a lengyel Ian Kowalewski ezredessel egytittmiikédve inditotta el
az Fast Europe c. heti kiadvanyt, amelynek célja a Szovjet Oroszorszag-
ra és a hatalmi 6vezetébe tartozd orszagokra vonatkozd valds tények
kozreadasa volt. A lap neve 1950-ben East Europe and Soviet Russia-ra,
1954-ben Soviet Orbit-ra valtozott. A j6 tiz éven at megjelentetett lapot
41 orszagba juttattak el annak idején. Ekézben évtizedes harcot folyta-
tott ,hazank asszonya” Magyarorszagon ragadt batyja, Tamas és harom
gyereke kijuttatasaért. Az utolsé fit, Péter Bulganyin és Hruscsov 1956
aprilisi angliai latogatasa idején kertilhetett végre Londonba.

A habort utan Listowel Judit az ENSZ-nél szorgalmazta a magyar
nép élelmiszer-és ruhazati ellatasat. 1956-ban Ausztriaba utazott, no-
vember 4-én becsempészte magat az orszagba, ahonnan csak kalandos
koérilmények kozott tudott néhany nap mulva kijutni.

1961-ben meghivast kapott az akkori Tanganyikaba, és arra kérték,
hogy irja meg az orszag ,fél-hivatalos” (semi-official) torténetét. A konyv
(The Making of Tanganyika) 1965-ben jelent meg és optimisztikus la-
tasmoédot sugall a gyarmatositas kotelékeibdl felszabadult afrikai orsza-
gok jovejérdl. A kovetkezd 25 év soran jelentGs 1d6t toltott Afrika kiilon-
féle orszagaiban (Gjsagcikkeinek bibliografidja egyel6re elérhetetlen).
1970-re erbsen csaldédotta valt a hozzanemértés és a korrupcidé okan,
amelyet a foldrészen megtapasztalt.

1973-ban az Irish University Press felkérte egy Idi Amin tabornok-
rél, Uganda elnokérdl szol6 életrajz megirasara (Idi Amin, 1973, Dub-
lin). A kétetbe bekeritiltek olyan még 1965-bdl, az ugandai parlamentbdl
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szarmazo6 allitasok, amelyek miatt Milton Obote akkori elndk és tarsai
Londonban beperelték. Mivel az ugandai ismerds személyek félelmiik-
ben nem vallaltak, hogy a ragalmakkal szemben Juditot megvédjék, igy
kénytelen volt a felelGsséget elvallalni. A birésag 70.000 font kartéritést
itélt meg, ami ellen természetesen fellebbezett. Végiil birdsagon kivil az
Osszeg toredékében egyezett meg Obotéval és tarsaival.

Listowel Judit mar a hatvanas években hazajart. Késébb, a hetve-
nes-nyolcvanas években bizonyos kapcsolatot is tartott a hazai afrika-
nistakkal, igy jelen sorok iréjaval is. Ebben az id6szakban sziiletett The
Other Livingsotne (1974) cim{ kotete, amely szamunkra harom kényve
kozul kétségkiviil a legfontosabb, és amely lényegében egy Magyar
Laszl6 monografia. A cim magyarazataul a szerz6 annak idején elmond-
ta, az volt a célja, hogy az Anglidban legtobbre becsiilt 19. szazadi felfe-
dez6 és néprajzi feltars, Livingstone mellé emelje a kiilfoldi, f6leg az an-
gol nyelven olvasé nagykozonség szamara a 19. szazad nagy magyar
utazéjat és terepmunkasat, vagyis ilyen moédon igyekezett iranta fi-
gyelmet kelteni.

A haboru utan évtizedekben sokat dolgozott a The Tablet, a The
Listener, a The Statist cim{ lapoknak, de irt mas Gjsagoknak és az angol
koriljarni, ugyancsak sikert aratott. Ugyanakkor élénken szorgalmazta
Magyar Laszlé egykor magyarul és németil is megjelent nagy konyvé-
nek (Délafrikai utazdsai 1849-57. években, szerk. Hunfalvy Janos, Pest,
Emich Gusztav nyomtatasa) angol nyelvi kiadasat. Tobbek kozott Kri-
zsan Laszl6 volt ebben partnere és tamogatdja. Nagy kar, hogy az Aka-
démiai Kiadénal zajl6 targyalasok végiil is a szakmai lektorok kifogasai
folytan (kritikai kiadas volna sziikséges, de ahhoz be kellene azonosita-
ni az egykor hasznalt helyneveket, és az nem megoldhaté stb.) meg-
akadt.

1980 utan mar nem foglalkozott afrikai témakkal. Ismét a kelet-
eurdpai orszagok sorsa, az atalakulas folyamata érdekelte. Tobbszor jart
Lengyelorszagban is.

Elete utols6 éveiben rendszeresen latogatta a Hurlingham Clubot,
Uszott és bridzsezett. Néhany nappal halala el6tt, a 100. sziiletésnapjat
egy kis pezsgével és tokaji borral tinnepelte meg. Hazassagabdl sziiletett
egyetlen leanya, akit lényegében egyedil nevelt fel, Lady Deirdre
Curteis elébb 7. Lord Grantley felesége volt, majd annak halala utan
Ian Curteis iréval kozott hazassagot.

Biernaczky Szilard
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